


La guia 100 frases en espafiol y en chino nacié en 2008 con el
objetivo de facilitar el acercamiento entre los hablantes de dos
de las lenguas mas utilizadas del mundo. La acogida recibida
es muestra del deseo por parte de quienes suponen una cuarta
parte de los habitantes de nuestro planeta de hacer realidad este
acercamiento, favorecido, que duda cabe, por las excelentes
relaciones bilaterales y una cooperacién cada vez mas activa;
muestra, en fin, de la plasmacion del lema del Instituto Cervantes:
“El espafiol, lengua para el dialogo”.

Alcanzada ya la mayoria de edad, el Instituto Cervantes lleva desde
su creacion en 1991 trabajando para la divulgacion de una lengua
y una cultura rica, plural y diversa, que amplian su presencia en
China espoleadas por las oportunidades que ofrecen la veintena
de paises en los que el espafiol es lengua oficial y sus cerca de
cuatrocientos cincuenta millones de hablantes. A través de mas de
setenta centros distribuidos en los cinco continentes, el Instituto
Cervantes se erige como la principal institucion pablica mundial
dedicada a la ensefianza del espafiol, una lengua destinada, como el
chino, a protagonizar las relaciones internacionales en el presente
siglo.

La Exposicion Universal que acoge este afio la ciudad de Shanghai
es una oportunidad Unica para el encuentro entre culturas y para
potenciar la comprensién entre los distintos pueblos y grupos
étnicos. Es por ello que el Instituto Cervantes ha considerado
oportuna la reedicion de esta guia con contenidos especificamente
destinados al visitante de la Expo y de la ciudad de Shanghai. Con
el mismo objetivo de sencillez y con una perspectiva eminentemente
préactica, 100 frases en espafiol y en chino. Expo Shanghai 2010,
elaborada por el equipo docente del Instituto Cervantes, permite
utilizar las herramientas mas basicas de comunicacion para, de
forma amena, acercar dos culturas conscientes de su esencial
pluralidad.

Deseando de nuevo el mayor éxito a este compendio de
herramientas para la multiculturalidad, quiero agradecer de forma
especial, a través de estas lineas, el trabajo realizado por todos
los implicados en el proyecto, que no hubiese sido posible sin la
colaboracion de la Embajada de Espafia en China y de la Sociedad
Estatal para Exposiciones Internacionales.

Carmen Caffarel
Directora
Instituto Cervantes
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Es un honor para mi presentar la guia préactica 100 frases en espafiol
y en chino. Expo Shanghdi 2010, reedicion del manual elaborado
en 2008 en Pekin, que supone una muestra mas del creciente interés
reciproco entre Espafia y China en sus diferentes facetas: relaciones
politicas, comerciales, culturales y movimientos de personas con
fines educativos o de turismo.

Como parte del gran proceso de apertura al mundo que China esta
viviendo en los dltimos afios, los jovenes chinos asumen cada vez
en mayor medida la importancia de sumar a su curriculo laboral
y vital un idioma con proyeccion universal como es el espafiol,
hablado por una comunidad de méas de 450 millones de personas.
La demanda de personas que hablen la lengua espafiola y conozcan
su multifacética cultura permanece al alza y se ha visto reforzada
por acontecimientos de caracter histérico sucedidos en los Gltimos
afios: la exitosa celebracion de los Juegos Olimpicos de Pekin 2008
y este mismo afio la Exposicion Universal de Shanghai 2010. La
proyeccion del sector turistico en ambas direcciones es igualmente
manifiesta y muestra el interés reciproco por profundizar en los
conocimientos sobre la cultura y la realidad de ambas comunidades.
Hechos como estos incrementan sin duda alguna la demanda de
profesionales que cuenten con el espafiol y el chino como lenguas
de trabajo.

En este marco, el Instituto Cervantes de Pekin y la Embajada de
Espafia a través de las Consejerias Cultural y de Educacion, junto
con la Sociedad Estatal para Exposiciones Internacionales, han
sumado esfuerzos una vez mas para facilitar la comunicacion en sus
estadios mas basicos entre hablantes de una y otra lengua, primer
y fundamental paso para el fortalecimiento de una relacién que
perfecciona a ambas comunidades y favorece la cooperacion y la
reciprocidad.

Tras el éxito de la anterior edicion de la guia 100 frases en espafiol
y en chino no me cabe duda de que, en vista de su manifiesta
utilidad, esta edicion sera gratamente acogida por los hablantes
de espafiol y de chino, en una muestra mas de su decidido
acercamiento, elemento esencial de un futuro en comin.

Carlos Blasco Villa
Embajador de Espafa en la R. P. China
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Dominar cien frases de un idioma no resulta ciertamente suficiente
para comunicarse en él, pero mas alla de su utilidad practica, para
lo que si sirve es para transmitir a nuestro interlocutor que nos
interesamos por su lengua y por su cultura, creando una inmediata
corriente de simpatia. Es algo que he tenido ocasion de experimentar
personalmente en muchos lugares, pero que es especialmente
necesario en China, el antiguo “imperio del centro”, cuya escritura
Unica sintetiza su singularidad, capaz de mantener unida durante
muchos siglos y expresar las emociones y el pensamiento de una
quinta parte de la humanidad. Bienvenida, pues, esta guia. En
el ejercicio de diplomacia global que toda Expo supone, pocos
proyectos resultan mas oportunos que este pequefio manual, capaz
de tender un puente linglistico entre el espafiol y el chino, entre los
espafioles y los chinos. Hay cada vez mas espafioles y chinos que
nos interesamos por nuestras respectivas lenguas. La Expo es una
estupenda ocasion para que los visitantes espafioles se inicien en el
interés de aprender una lengua milenaria, y que, sin duda, serd una
de las que predominen en el mundo de nuestros hijos. Pensando
en todos ellos, desde delegaciones de comunidades auténomas
a empresarios, intelectuales o artistas y turistas, en la Sociedad
Estatal para Exposiciones Internacionales aceptamos de inmediato la
propuesta del Instituto Cervantes de colaborar en este proyecto. Uno
mas entre tantos que acometemos durante los seis meses de Expo
con la institucion clave para la expansion de nuestra lengua y nuestra
cultura en el mundo. Gracias a la directora del Cervantes, Carmen
Caffarell, por esta feliz iniciativa y a nuestra Embajada y a nuestro
Consulado General en Shanghai por impulsarla junto a nosotros.

José Eugenio Salarich Fernandez de Valderrama
Presidente del Consejo de Administracion de la Sociedad Estatal
para Exposiciones Internacionales
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da zhao hu

AT 4B

Saludos

i #4318

nin hdo
1 4!
iHola!

B3l

zGo shanghdo

2 F k4!
iBuenos dias!
AR ERT AT

wdnshanghdo
3 BR L 47!

iBuenas noches!
LU k!

ni hdo ma

4 ApdF?
(Cémo estas?
BHE RATAN?

xié xié hén hdo
Muy bien. Gracias.
R, Hodihs BH.




B {THETe

e 11 iE Didlogo

A 1.
ni hdo mi gai ér
1%, K&
Hola, Miguel.
ni hdo an na
RdF, W,
Hola, Ana.
Rix, L
I'II guo de zen me yun
R IFE A?f%"
¢ COmMo estas?
BE RN
xié xie hén hdo
waat, R,
Muy bien. Gracias.
RFE. Hgide LI

AN 2 |

thi an na
F pﬁa %&}JFO
. Hola, Ana.
iz, &
ni hdo péi dé lud n| guo dé zén me yan
1h¥F, ME%. JH—T if%?
Hola, Pedro. ;Qué tal?
Aiz, MIEF . ER?
xié xié 9én hdo ni ne
¢ AT ARIF, AROR?
- Muy bien. Gracias. (Y tu?
AFE, Hid Bh. SAk?

3
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*HE—F BT

bu cuo xié xié nin de jia rén hdo ma
TAE, W, e RASFG?
Bien, gracias. ;Como esta tu familia?
T, AN, HE RME A R

yé hén hdo

R 5

~ Muy bien.
AFE.

s 3 !

wdnshanghdo féi ér nan dé si xianshéng
e B B, GER@EATLA.

- iBuenas noches, sefior Fernandez!
ASkN H, BB AR GERGEN
wdnshanghdo pei 1éi si fu rén nin hdo ma
B b4, IRE A RA. BF?
iBuenas noches, sefiora Pérez! ;Como esta?
ARMM BN, R REM. HE KK
bl cuo xie xié nin ne

A, S, R

" Bien, gracias. ¢ Y usted?
T, A A, & B
hai k& yi
EI VA,

Bien.
%,
WENEEAFM




bai tian

ax
dia
HIT

xie xie
it
gracias
A i Ay T3

jia rén

TA
familia
AT

E—R {THTe

§ [} ‘§' 18l Palabras importantes

bangwén wanshang
% % B L
tarde noche
ik RAF #
hén hao
Vi
iRk %
muy bien
At %
xiansheng fa rén
KA
sefior sefiora
B R E B
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Presentacion

A E ARIA A

gingyun 3((1 wo zi woO jie shao yi xia
WAFKBENE—T.
Permitame que me presente.

N RAZA 2 H AE &

wo jido tuo ma si

EXZE R

Me Ilamo Tomas Santos.
M EE LN = ZH,

hén gaoxing reén shi nin

2 = W N B
L IAIRIR,
Encantado de conocerle.

BKE 15 HERRE

hén gdoxing rén shi nin wo jigo ha [T ao
BRI E, R HAZL,
Mucho gusto. Soy Julio.

AKXy FhE, 20 PZL,

q‘TngV\‘/én ni jiaoshén me
T E AR A 42
¢Como te llamas?

Bx F BB
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@ 11 iE Didlogo

1

ni hdo wo shi md ding

hiF., RALT.

Hola, soy Martin.
Bim, vk BT,

mo ding wo de ming 2| sh| lué bd te hen géoxing

0T? & A‘é AT, RFH%
rén shi ni
NTRAR.
¢Martin? Me llamo Roberto. Encantado de
conocerte.

LT M R Fias. BEKE F HEERE.

hén guoxmg rén shi ni
R SEIAIRAR .

Mucho gusto.
KKy FHE.

2

ni hdo wo shi ma I ao qlngwen ni jiaoshén me

hAF, BRALER, FERMH 4

Hola, soy Mario. ¢ Como te llamas?
fi5, Ak LAR., HE F BB

wo de ming zi Shl ma i ya hengaoxmg ren shi nin
R L FRLAL, RGIRE,
Me llamo Maria. Mucho gusto.

g BFE LAL, KK FhE.

BEENEE AT

7




*HIRE NA
2 3 !
qj;gyfm 3((1 wc:) zi wc:) jié shao yi xia wz:) jido tud ma
AWK AERNB—TF. &ML

si nin ne
By, BER?
Permitame que me presente. Me llamo

Tomas Santos. ¢ Y usted?
NRKKA % AGRIE B B8 DN ZSH.

ERUEES

hén gaoxing ren shi nin wo shi péi dé lud fa én
28, = W5 Se AR = g 2
ReBZNIAE, KRMET - h &
te si

S

Encantado. Soy Pedro Fuentes.
Bk KA, 420 RIEF - b BN

Eén gdoxingjian dao nin
4&4%%%%L§Uﬁﬁo

Mucho gusto.

ARy EHE.

8
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jié shao

N4
presentar(se)
FERLR (K)

wo de

Kb

ni
AR

tu
22

ming zi
%5
nombre
BEAE

gaoxing
=

=] 7N
encantado/a
Bk Kl /B

i
él
A

BIR N

nin

fi

usted
ER

ta
H

ella
Y2
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Informacmn personal
ARG N REHR

o

ni shi nd@ Ii de rén
11 AR E G A?

¢De donde eres?

F RF REH?

n|n zuo shén me gong zuo
12 B4 TAE?

(,En qué trabaja?
B % RS

w(j) s€h'i ‘ji zhé
13 EAILH.
Soy periodista.

EEDME |V Bl e

wo lai shang ha| Iu you
14 Kk L ERE.
Estoy en Shanghai de vacaciones.
BB E B L 5 em AR R
ni duc da le
5 Rz X7?
¢ Cuantos afios tienes?
X B FTARRT S AM?




B=R TAEEe

@ 1:1' iE Didlogo

s 1 !
ni hdo wo shi xido Ii ni jiGoshén me
g, RANE, F2T A2
Hola, soy Xiao Li, ¢como te llamas?
Wiz, vk 1 F, HE 5 BB
wo jido an na X1 ban ya rén ni shi nd i rén
=, ‘IR A, AREAREAL
Me llamo Ana, soy de Espafia. ¢De donde
eres?
M BFE g, favh 13 RBRRE. & R&F RTH?
wo shi zhongguod rén
AL T HA.
Soy de China.
avh 13 Fa.
xing hui
2.
Encantada.
B K AR,
7 2 !

nin zuod shén me gong zuo
AT 4 TAR?

¢En qué trabaja?

B 4 R4 RA?

wc:) shi yi shéng nin ne
HAAEE, ER?
Soy médico. (Y usted?
vl M, v B2

BEENEE AT
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CH=E AMAER

wo shi zhongwén xué sheng
KA T LFAE.
Soy estudiante de chino.
oA Bk ik 45 ik,
n|n zhu zai Shang hdi

’fiﬁ_ &2
<,V|ve en Shanghai?
st B EAE?
bu wo zai Shang hai du jia
~, BE LEER.
No, estoy en Shanghai de vacaciones.
B, BMEL B L 1R SRR N,

7 3 !
ni hdo ni shi zhe de xuesheng ma
IR3F, IRRXGF A& D2
Hola, ¢eres estudiante aqui?
BRiz, REM B F Y
wo shi ji zhé
KAIH .
Soy periodista.
Fi 7SV R LR
ji zhé ni kan zhe tingnianging ni dudc da le
16%‘7 A FEH-FE, hEKXT?
(Periodista? Pareces muy joven, (cuantos
afios tienes?
AR ? BFEM AP R, REM FTAA REA
#2
sui ni ne
&27 %, 1RR?
Tengo 27 afos, ¢y tu?
ALy LG EmART RN, AR
sui
£3%.
Tengo 32 afios.
a5 FWEBAPEN BT
FIENEE AT
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s‘;i ji zhé
ALK
ser periodista
AR LR

ju zh‘ﬂ
FEAE
vivir
ot /R

nian ji

kS
anos
BT 2 0

na I ji zho

RE (FAE)
donde (vives)
A (L)

jia qi

1B
vacaciones
EE A AN

nianging

iz

joven
J& i

gong zuod

I 4k

trabajar
IR R

nian ji
42
edad

E s

%o_
viejo
W IR 4F
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gao bie
ﬁ:—}f{lj

Despedida

&I AR o Al

zdi jian
16 AL!
iAdios!

[T it S 7 |

yi hui ér jian
L, —2ILL!

jHasta luego!

ETEINE S

I tG yd kuai

15 ARIEMTIR]
iBuen viaje!
7 B g

Z‘hl‘J yi qie dou hdo
AL— I AT |

iQue todo te vaya bien!
% ARAE R Bk X!

19

{hﬁ nin ya kuai
20 AU !
iQue se divierta!

% R HpEREK
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@ 11 iE Didlogo

7

1,

zdi jian péi /dé lud
BN, RIEF!
jAdids, Pedro!
i L, AL F
mingtian jian

B RIL!
jHasta mafana!
FTHTA TR AR
mingtian jian

B R IL!
jHasta mafana!
A SRR

2,

zdi jian

B!
jHasta luego!
FIATE  F3%E!
zai jian zhoumo yu kuai

B R AR k!

jHasta luego! jQue tengas un buen fin de
semanal!

FIA fRE! % FERAM LE AR 5 F KRB
zhoumo yu kuai
P ARk
Tu también.
A AT,

15
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o FmE &5

16

3

zai jian

AL

jAdios!

[T 2 LA |

zai jian IE‘ ‘tlll yu kuai {hﬂ nin ya kuai
B ZRa@ibe ! AUl
iAdids, buen viaje! jQue se divierta!
Mg BT A7 B poFusl xR AR
xie xié yé {hﬂ ni kai xin

B BRI S

Gracias, igualmente.

g5 A, SUNRITEF.

BEEEE AT
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yi hui ér mingtian hou tian
—2)L R J& R
luego mafiana pasado mafiana
L8F IBARFTAR BiEA BRI
yu kuai kai xin zhou mo
LIK7S i Jl R
pasarselo bien divertirse fin de semana
B REH T HFRR o A3 RBA
Il xing hao
FRAT ¥
viaje buen
o T i 7 B
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shi jian

Horas y horarios

BRAEHT A7 B4 R

ji dian le

o1 JLET?
¢Qué hora es?
Z R R

zhenwan

oo A

iQué tarde es!

% AR RAF!

zhéng sandian
23 =N -:‘ﬁlé\o
Son las tres en punto.

WOREN REN B AR,

baogian wo méi dai bido
24 é@#fﬁa ﬁl/‘i%io

Disculpe, no llevo reloj.

WwrE RN, E IR F k.

hai zdo ne

25 BLFR.,
Todavia es temprano.
ML X FAIEE.




@ 11 iE Didlogo

s 1 !

B HhEe

I_Ef 7J’7n ji dian le
o, JLET?
Perddn, ¢qué hora es?
NARE, % Riz %I

xian zai zhéngsandian
Y

— N o

Son las tres en punto.
ROEN REN B ARE.
tai wan le

RIET !

iQué tarde es!
AR R

7 2 !

I_E’c-) }m ji dian le

5, JLART?
Perdone, ¢qué hora es?
NRAA, % BRI R
b(‘loc!ién W(:) [néi gigi bido
R, KA E.
Disculpe, no llevo reloj.
WAERN, # IRE Bk

s 3

ji dian le péi dé lud
JLET, &%
(Qué hora es, Pedro?

% R RN, BT

19
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e ¥EAHRE WE

jit dian le
LET,

Son las nueve.

RN BB F.

hai zdo ne dan shi wo vyi jing fei chang e e
FFR, 2ZRTEE FIKT .
Todavia es temprano. Pero ya tengo mucha

hambre.
SR A AR, NF  AE BR MERT,

£ 5 ‘i‘ 18] Palabros importantes

shi jjan bido xian zai z8o
B Ja] 1
tiempo reloj ahora temprano
Rk & & [T R4z eI A i
wan hai yi jing xi@o shi
B 2y g% ANy
tarde todavia y hora
i RIF % Atk T ki3 Ry
fén zhong
o A
minuto
A%5

20
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26

27

28

29

30

tian/qj zéner}g
REAEHR?

& Qué tiempo hace?
iZ %K TR

hdoxiangyao xia yu
WARETH.
Parece que va a llover.
EFE 2% B W wRAR.

Xia xué le

-—F g T o
Esta nevando.
Bk WT 5.

tian/q'i zhen re
RAF,

Hace mucho calor.
FE KK B3R,

hdo da de baoféng yu

iQué tormenta tan fuerte!

A % RITE B g3k &
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22

1
s |

zGo shanghdo mo ni ka tian QI zén me yang

?,}__%, %%+ 71:\1‘\; A#{'Q

Buenos dias, Mdnica. ¢Qué tiempo hace?
FEEN WEH, ERA. 4 kR FE?

wo bu kendlng hdoxiangyao xia yu

AT FE., F1E 2T,

No estoy segura. Parece que va a llover.
ORI Edi. BFE & 8 F wik.

xia yu dan shi yanggudanghén hdo a
TR 2R PR R AR

¢Que va a llover? Pero si hace sol.
%oe N mRKY R H FE ER

s 2 !

tai re le

KAT.

Hace mucho calor.

FIE KX B3R,

sgi a wc‘“) yc‘:osh}c‘)u bu lido le
A KRBT ARTT.
Si. Es insoportable.

%, ®BA B RRIE,

BEEEE AT




wcé) men qu hé diandong xi ba

HA %75 8 K Hre?

Vamos a tomar algo. ¢Qué te parece?
ALK T HBR MAG. % 7 eFE?

hdo zf:ﬁ yi

WFEE.

Buena idea.

3L AR,

/ 3 !

Xia xué le

TET.

Esta nevando.
PSRN ES

dui hénléng

xF, ARA,

Si, hace mucho frio.
&, PR i 2R,

wo  Xi w?ngmingtiannérégtirlg
FAT L R Atz
Espero que mafiana pare.
RIEH % BREH .

\/! E =] ‘@ 18] Palabras importantes

tian qi tian qi yu bao léng

RA RATIR %

tiempo pronostico del tiempo frio
ik 5 WM d AR ok HER

EUEEOFH ‘ 23




ré
calor

xia yu

llover
o A R

tianqing

R
hace sol
[GE-SEERN

24 | mEwEEase

chéo shi
b A
humedad
Ly A 64

feng

R
viento
Yo




wen

554

Direcciones

R A A

Ido }70 xi ban y& shi bé gudnzai na Ii

31 o775, WL AR AR E?

Perdone, ¢ddonde esta el Pabellon de Espafia?
BRAE, BAF RME RR NFA F RHERE?

wo gai zai nd xia che

32 REZAENTE?
¢Dbnde me tengo que bajar?
WA £ AH % eBhR?
nin néngbang wé ma wo xmng wo m| 0 le

33 MBAREFARD? KB REKT.
¢Podria ayudarme? Creo que estoy perdido.
AR AR RM? SRR 2 FHE emibA.
y1 zhi z6u di er ge Iu koéuxiangyou

34 —HA, HoAKE @A,

Siga todo recto y gire en la segunda calle a la

derecha.
BE AE FAZ AT B E R RE T 2 FEE
E zai di td shang zhi géi wo kan wo xidn zai zai shén
=¥

35 WHANE L RARAE, RIEE H‘
me di fang
AHTr?
¢Podria sefialarme en el mapa donde estoy
ahora?
EER FARTERME B KRR DE B/ K2 — FRE?
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s 1 !

Ig? 'ig xi ban ya shi bc')‘guci:n zai na I

B, EYLL AR R R ?
Perdone, ¢dénde esta el Pabellén de Espafa?
TRAVA, TR R RR AR B RMERE?

yi zhi z0u di ér tido jie xiangzud

—HA&, FFHm L.

Siga todo recto y gire en la segunda calle a

la izquierda.
HE AL TS A AT B 2 FIRE IR T 4R A

xieé xie
S5,
Gracias.
Ho I T 7
bu kf‘z qi
TEA,,
De nada.
i3 AR,

7 2 !

gingwen wo zén me qu shang hai bé wui guan @
W, RELE L EHWAER?
Por favor, ¢para ir al Museo de Shanghai?
AR RER, i AR FAR ABRL 7 LE?

ni ké yi chéngchi zii chéhuo di tié ta jiu zai fu jin
ARETVA F B ALE SR Mgk, CRRAEIA.
Puedes tomar un taxi o el metro. Esta muy cerca.

FRBM B LR R ALF R LR BRT . RME B

26
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EEHE Bk e
di tié na zhan xia
IR SE T ?
¢Cuél es la parada de metro?
R KN 3§ AR

rén mingudngchdng

ART 5.

Renmin Guangchang.

AR .

3

wo hdoxiang m| 0 le qln zai di td shang zhi géi wo

ékizﬂ%’« EIAT | TEAE b 18k

wo xian zai zai shénme di fang
75_ é’kf)u/ﬁ—/ﬁ—ﬂ‘ Ai’@f?
Creo que estoy perdida. ¢Puede indicarme

en el mapa dénde estoy ahora?
BRI % RMEl— BcmAR, FHRIK PHERE B AR
BE, 13 RME — FTRL?

ni zai zhe ér I| shang hdi bo wu guanhen jin
WAL, B L eI iR,
Estas aqui. EI Museo de Shanghai esta
muy cerca.

AN FTE. RAR BER 5 L R B RRE.
xié xie

A

Gracias.

Hed A A

BEENER AT
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‘! § 5, ‘i:‘ 18] Palabras importantes

yi zhi

recto
FTrt

‘mi I
RE 2 S
estar perdido
BRI Rk

bu ﬂng

AT
caminar
R R

28 | mEwEase

lao jia

55
por favor
AR EEAR

z2ud

izquierda
AR R AR

di ta
WA
mapa

ey

jigotongdeng
A T
seméaforo
KL%

zai fu jin
FEWL
cerca

you
derecha

guéiw?n
5
girar
EIESXIN




chu zu che

i AL

yu‘én ma
36 &5?
(Estad muy lejos?

A AAF Efnsl?

wo xidng qu jin mao da jit di(“]n
4 AR EER KB,

Quiero ir al Hotel Jinmao.

AT —R FR RER £XK.

1 t/t]\ydo dudchang shi jjan

g BEEZ KE?
¢Cuénto tiempo se tarda?
KE| Hk R OARA?

duéshéoqié‘n

39 % VAR?
(Cuanto cuesta?
%3] FHIK

qing géi zhang fa piao

40 HEKKE.
El recibo, por favor.
Km FA, R BER,




* F\FE HEE

@ 11 iE Didlogo

A 1,
chu zu che
AL |
j Taxi!
KA.

ninmenyao qu na Ii

AN Z R 2 ?

(Adonde quieren ir?

B AR —RY

W(:) menxidng qu yu fo si

FA 48 £ 2,

Queremos ir al Templo del Buda de Jade.
FERM —R IR FRRE R RE 5 6.
hdo de

349,

De acuerdo.

1% SRR,

Y 2 !
wz:) xidng qu jin nlc;l_o da jiﬁ dign xU ydo d;é jiu
KRB EERKEE. TESA?
Quiero ir al Hotel Jinmao, ¢cuanto tiempo

se tarda?
RIFT —R MR RER AR, £5] %k F KRE?

da gai fén zhong
K202

Mas 0 menos 20 minutos.
LN R RN I KL,
hdo xie xie

¥, #igt!

De acuerdo, gracias.

W R A, ARIEA BT

30
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BIR HEFe

Y 3 !

duﬁshéoqii{n
% VAR
(,Cuanto es?
* 3| XY

yuan
20T,
20 yuanes.
L314E AN,

hao de qing géi zhangpido
e, A K E.
Vale. El recibo, por favor.
EF. sk FAM, ER EER,
géi nin

IAAR

L = SR ANNEY
Aqui tiene.
FTE Hlk g,

\/! E =] ‘@ 18] Palabras importantes

cha za che na i

b AE 2R
taxi dénde
KT A 1 12
WEEEAFM

31
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xiang
8

N
querer
mE=

dud jiti

cuanto tiempo
XE) IR

kuai

rapido

hui jia
= %K
volver a casa
EARFER BT it

32 BEEEE AT

fa pigo
> 35
~
recibo

T

HE

pagar
eg =

shangché

tomar
%8R




di tié hé gongche

oSk Fm o> 2

Metro y autobus

MiET P G 3 A

Ig? 'ig ji ln di tié qu shi bé gudn
41 G, JUSh M4k = -1 /£’§°
Perdone, ¢qué linea de metro va al recinto de
la Expo?
T RAA, % R & BT B MR ¥ 13 AR

lao 7];0 fu jin de gongjido chézhan zai na ér

42 i, BRI E9 s R E sk AEARIL?
Disculpe, ¢donde esta la parada de autobus

mas cercana?

gﬁﬁi*# A B 3 Bk F S 2 AN Bif AR
vE 2 7

zhe Xche shi kcnwcmg na ér de

% R AEARILEG 2
cAdonde va este autobuis?
AR B ORI TS 3 AR

43

wo gai zai nd ér ddo che

aa RIZAERIUE E 9
¢Dénde tengo que cambiar de autobls?
EF A5 % BuF R 2 FERAN?

woO zdi nd zhan xia
45 RAEARSE T2

¢En qué parada me bajo?
Bz Bk M eR?
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34

1,

I_:':Jc-) jia jil_ 1o di ti€ qu shi b6 gudn

)= ~

S, UMbk B4R ?
Perddn, ¢qué linea de metro va al recinto
de la Expo?

TR, % EAF & HRT & MR £F3 F B LA
HK?

qihgoxidpck{(’:)ngqing It zhan

15 % w F k.

La linea 7. La parada es Chang Qing Lu.
B OEAN FYF B EEE SN FH%.

xié xié

S,

Gracias.

HediAr T,

b ké& gi

TE A

De nada.

t& FRAR,

2

nin négggdo su wo na It gongjido ché qu dongfangming

24 7 > = >
LREFR, MBIREFEERT Y
zhii ta ma

RIS

Por favor, ¢qué autobus va a la Torre de la

Perla Oriental?
AR ERIEAR, Z S S AN & G 45 2K F g
RP EARY

BEEEE AT




AR HWHEMLAEe
nin ké yi chéng i gongjido che
BT VARBLIE X F .
Puede tomar el autobus 82.
Ttk PR RRML S AN RIHEABIN,
wz:) xU ydozhudnche ma
REF 4 502
¢ Tengo que cambiar de autobus?
A& LeF R 13 G5 A
bu bu xU yao
T~ RNEE.
No, no hace falta.
B, % ME EREA.

=

N

3

wé xing qu nan jing lu néng zuo géngji?o ché qu ma
KRB EATH. LN EED?
Quiero ir a Nanjinglu. ¢Puedo ir en

autobus?

EIRG —R B BRI, ARk —R & B 5 AN
dui Zuo Iu che

xF, AL930%% 7%

Si. Toma el autobus 930.

B, %23 ¥R FLZAM EBRIYL BIREA,
xié xié

Wt

Gracias.

Ho g5 A T

bu ke i

&AL

De nada.

13 ARAR,

BEENER AT
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(! % =] @ 18] Palabras importantes

gongjiao ché

di tié di tié chézhan

sk sk F b R E
metro estacion de metro autobus
i3 MM A AF ART R

gongjido chézhan

YA
parada de autobus
3 2 8 %

piao

I~
billete
b4y

36 | mEmEaaTH

ddo che xia che

ES T
cambiar de autobus bajar
BRI R e PR RIS

sh?upidochu
taquilla
ITRE
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47

48

49

50

chénghuo che

Kk E

i Viajeros al tren!

T T AT FTAR AFAR

daoshang h/Eli de xia yi banhuo chéshén me shi hou kai
3| BT —IEKE A LR F?
¢Cuéndo sale el proximo tren para Shanghai?

B2 FEF KRR RyadE &4 Nz Lig?

huo ché congshén me di fapg kai cha
KF AT A 3075 I 2
¢De donde sale el tren?

o EF FE KRR A

wo xiéngdjngzhangpido

H AT K E,
Quiero reservar un billete.
KIRF TERER L HIR4.

you wo pL‘l‘ pido ma

HEMEED?

¢ Tienen plazas en coche cama?
WA AILEA B P B

dui bu qi wo zhdo bu dao zu\(‘) wei le
AL, RATE| AT .
Disculpe, no encuentro mi asiento.
WHERN, W BEEGF K FIALS.
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s 1,

na tanghud ché kai wangshang hai
WA K I 42 £ i
¢Cuél es el proximo tren para Shanghai?
E XM KR AEADHE Bk N Y
lie céng hdozhan tai kai chi
- 214%], 18:30 753546 4.
Es el 214, sale a las 18:30 del andén
numero 7.

MM BAR Bskas RERE, FE W RN GHF K
E O OEARK BN L £F HXF Bk

chépgod;?)shéoqid‘n
£ 2% VAR
,Cudanto cuesta el billete?
Bl 48] SR04 RAR ELe?
yuan
200,
r 200 yuanes.
£¥ A AN,
xié xié
S5t
Gracias.
Hedads TIF.
b ké& gi
.- TEA,,
De nada.

& FX.

38
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BtR RAFe

2

wo xidngding yi zhangpiao
AT E,
Quiero reservar un billete.
AIF FTERER & k.

nin xidng qu na i ni shi
A EME, KEk?
(Para donde, sefiora?

e EHE, R

qu gudngzhou you wo pu ma
7M. HEMED?
Para Guangzhou. ¢ Tienen plazas en coche

cama?
B 7M., AR A & HE B2

you nin xiangshén me shi hou chi fa
A, & ABAT AREE R
Si, ¢para cudndo?

&, derd ElxiE?

mingtian xia wu

9 AT 4.

Para mafiana por la tarde.

eix LRF% POL 2 ARE.

hao de zégggéng yudn

a9, EHR410T.

Muy bien. Son 410 yuanes.
B K. R SUFFEE GIM L AM.

BEENERAFH
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e HtTE TAE
/ 3 !
dui bu qi wo zhdo bu dao zuo weéi le
A RAL, &K BT .
Disculpe, no encuentro mi asiento.
s RN, M BEBGT K MALE.

rang wo kan kan nin de pido zai )9/'- san che xiang

L RAAENE. EFE=FR, 117
hao

o

ER
Déjeme ver su billete. Esta en el vagon 3,

es el nimero 117.
I R L. BIE B LR B3 FEM,
Y AR AT AhE IR A IR,

40
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BTHE R|AEe

‘/j & 5 B 13 Palabras importantes

hud che hud ché zhan d‘ing
K& K& 3k iT
tren estacion de tren reservar
FEAR RATEA AT FERAL FERER
zuo w%i shénme shi hou danchéngpiao
JEAL 1+ 2 8H1E ¥z
asiento cuando billete de ida
T 752 +EE FEaey 17 EX
lai hui P\ig’ shi ke bido o 16
+ b S zhan tai
billete de ida y vuelta horario 46
Bty B —K A AKRRE ppwa {Q;”
% 4

mavEraEs | 41




51

52

53

54

55

zai fei i chon

EXM B

Aeropuerto

HRIERIER S

fe| Wangxmnggong de fei ji ji dlcn qi fei

A AL EAZTK?

oCuando sale el avion para Hong Kong?
TEI FE BRR TRE P £

yi zhdang qu guangzhou de ji pigodudshdoqian
—iRE T OMENES D AR?
¢Cudnto cuesta el billete de avion para

Guangzhou?
B3] FIRMk KR LA 2 G NE M2

nin de ji pido hé hu zhao ldo jia

B FE R, 574,

Su billete y pasaporte, por favor.
RE P BFEARE, KR ERR?

woO zdi na ér qu Xln If

& f R )LBAT 2

¢Donde puedo recoger Ia maleta?
B SHA THEAR £ BER?

nin xidngkaochuang hdi shi zoulang
EARE §F LR

¢ Prefiere ventanilla o pasillo?
HERNE ARRE B EHA?
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7 1 !

zGo shanghdo ninmén qu na er

F B 4F, BAEARL?
Buenos dias, ;addnde van?
AWEWN TN, FIER AR

qu gudngzhou

=7 M,

A Guangzhou.

(CEPAEP

hdo ninmén de ji pidgo hé hu zhdo lao jia
¥, ENIERPRE, 55,
Muy bien. Sus billetes y sus pasaportes,

por favor.

T MR, FA IR — FNF SRR, KR, &
KR,

fei ji i dian qi fei

KAL EATK?

,Cuando sale el avion?

£5] FE LR FRE.

xia wu ligngdian si shi
TH &+,
A las 2:40 de la tarde.

) jass AL B BISER AF o AR,

déeng ji kou shi na ge

EALE AN

¢Cudl es la puerta de embarque?

INR R 5 ARRE T SRR RS

haodéng ji kou
255 e,
La puerta 25.

¥ OARBRRE NPy B4,

43
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e HBt—R EHE

A 2 !
Igc-) jia gubhdngdeng ji shou xi zai n& ban I
7, B AT G AR R ?
Disculpe, ¢los mostradores de facturacion
de Air China?
WA ERE, fe FUEEAEN F kAR LR
Fh?

dao hgo ui tai zai zOulang jin tou

2005250548 5. e A ARk,
Son del nimero 200 al 250. Estan al final
de este pasillo.
R M HEF 24 BHL PR 22 BHst AURAT. XL
Hifa BRI A KHIF EEA.
2(ié 2(ié -
.
Gracias. r
oA T

Y 3 !
q‘higvyén wo /d; qu na i qu x/ing i
7, RAFEAR L EAT Y
Perdon, ¢donde puedo recoger las maletas?
ARE, i A THEAR B4 BEHRW?
zai na bian  pangbian
BEARA, FHA.,
Alli al lado.
W FAR 35k,
xie xié
#st.
Gracias.
Hodads T
bu k& gi
REA.
De nada.
% ARAR,

AENEERAFM
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\/j F 5 lET';' 1a] Palabras importantes

ji chang fei ji
B KA
aeropuerto avion
o & 2 3R AR M &
ht'{ngbén hgo j1 pigo
ALHES LZ
ndmero de vuelo billete
EE TN & ke
xin’g Ii qi?_nzhéng
T A iE
equipaje visado
EX 23 WA

deng ji kou
A pLe

puerta de embarque
PHRE B BERS

ha zhao

B
pasaporte
Bk R

qi fei

AR
despegar
& Mg R

mavErasn | 45




zai can ting

EETT

En el restaurante

& R FMBE R

|n gel wo6 menzhdo yi zhongllongﬁ rén de zhuo zi

s WHAERMEK— K AINANRT.

Una mesa para dos, por favor.
B AgTE P BN ORAR SRR,

z‘hﬁ wei ldi dian ér shén me
- r i | W

¢Qué van a tomar?

% 4 M 2 LR

wo xmngzhu we| tU| jlan Sh| zi tou
Les recomlendo la cabeza de leon.
£ EWAGE] 5 BAFE 1 RE.

qlng lai yi bei pi jiu

59 7’51 7T‘ ﬂ—g/ﬁ
Una cerveza, por favor
AR BRYGRE, HAR HFER.

fG wad yuan jié zhang

60 RS-, 4k,

Camarero, la cuenta.
BEEE, B FRE,




E+ZR EREFT e
@ F| 'LE Didlogo
2 1,
wdnshanghdo nin ményoushén me xi ydo

Bk b4, BATH A2 F 22
Buenas noches, (qué desean?
REEN EM, B BRE?
yi zhangliang gé rén de zhuo zi
24
— R AAALG T,
Una mesa para dos.
B ARHE PN B,
zrlé bianq‘ijn? xianshéng
3133‘”‘] 5 ;—Clio
Por aqui, por favor.
AR FIE, RR EER.
nin ménxiangyao dianshén me
B A e AR
(Qué desean tomar?
% ERE LR
lai yi fen Shi zi téu
k—W T k.
Una cabeza de ledn.
Ly EHEE 4F £ A,

s 2 !

nin men hai xt yaoshén me
AL FH AT A7
¢Necesitan algo més?
MNEGE F[RYE HHT?

e bu yong le xie xie

@4 AT, #t.
No, muchas gracias.
W, BRE) Hedid LI

47
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*ETIR

2

H#ET

E:de hdo chi ma

RAFrG?

¢ Qué les ha parecido la comida?

% R BE®S G HARK?

gén hdo te bié sgi zrlé ié ya gén hdo C;\j
AT, R REN &, RAFL.
Muy buena, sobre todo este pescado, esta

muy sabroso.
A AR, WAE A B TUPRA, SRIE AP
ATk

3

a\%

fa wu yg]n jié zhang
TR0, 4k,
Camarero, la cuenta.
WEEE, # FEEL,
ma shang ni shi
oE, A+,
Ahora mismo, sefiora.
MR B, KB
yudn
350,
Son 350 yuanes.
K FHEM B RURIT &AM,
ké yi shua kd ma
=T AR e ?
(Puedo pagar con tarjeta de crédito?
TEE BB T ARZK 1 BEFS?
ké yi
TVA,
Por supuesto.
R FARN .

BEEEE AT




B+IR ERT e

§ =] '? 18] Palabras importantes

cai d_an z@do can
* TR
menu desayuno
Mg #1E T
wi can wdn can
FA BRA
almuerzo cena
BT AR A8 3% ARIE K
zhud zi fa wui yuan
TB% R
mesa camarero
M B0 E %

mavEaaFs | 49




e Ht+IR ERT

té sé cai

HEX
especialidad
3515 W A T 2 AR

can hou tiandian
Bk
postre

10%EE

50 | mawEaass

yin lido
AR
bebida

N pe AR

zhangdan
v

cuenta
H B K




zhu su zai bin gudn
p) ',‘_, — N
@, EXIE

Alojamiento, en el hotel

MK EiE, B AR RE=

wo djng le liang ge féggjjan

61 RITT AAEI,
Tengo dos habitaciones reservadas.
F RE FHw kAN FERERW,

c{ﬁn jiﬁn duéshéoqié‘n

IR %V AR?

(Cuanto cuesta una habitacion individual?
Bl 23] F3RATA BRHF FTRb K AR EP S pbALFT AR

62

wu bdiyuan ya jin
A LATE.
Son 500 RMB de deposito.

R LB ART 7 FEES.

63

shén me shi hou yéu zdo can

AR T4
¢ Cuéndo empieza el desayuno?
B2 SAKE KR &I TR

64

k('zngtjéo bu Ii_—q'g le

65 ZRAKRT.
El aire acondicionado no funciona.
BR F—%k PR E P FATT,




*E+=R E, EEE
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21,

xia wl hdo XU ydobdngmaéng ma

THE, FEH D2

Buenas tardes, ¢en qué puedo ayudarle?
AIRMIT AR, B 4 REA FAMAE?

wo ding le yi ge fangjian

HITT /N5,

Tengo reservada una habitacion.

B FRALE LI KR,

ginggao st wo nin de xingming

A FREG L.

Su nombre, por favor.

HOEEAE, AR EER.

he sai tuo léi sT

IR - T A

José Torres.

i LY

hdo de hé sai tuo 1éi si dan rén jian nin
ey, HE TN, PANE, &
de hu zhaoging géi wo kan yi xia

QI B RAE—T.

Correcto. José Torres, una habitacion
individual. (Puede dejarme su pasaporte,
por favor?

MELS. HE - REN, B AR BHERLER. F
B AR F BIEARN, KR, EER?

dang ran
4R,
Si, jclaro!
B, HF

52
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BH=R {EE HEEEe

2

gingwen z8o can shi ji dian

Wi, FAAILE?

Disculpe, ¢a qué hora es el desayuno?
WHE R, W % WA XM BAR BERE?

qgi dianddo jiti dian

L & B LE,

Desde las 7 hasta las 9.

BAAF M ey FIME 50T 5% E.

xie xie nin ké yi mingtian zdo shang lit didn jiaoxing wo
B, T AR E s B
o1 9

Gracias. (Puede despertarme mafiana a las
6?

WA B, Rtk MFRARN DRFS M 2 R

hdo de

49,

De acuerdo.
1% FrapILA.

BEENER AT
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e ¥R B HEE

Y 3 !

ni hdo  kongtido bu ling le
(& R¥F. ZRARELT.
2 Buenos dias, el aire acondicionado no
funciona.
AR LA, BR FT—% FibAEM A i FARAT,
nin zhu ji haofang
AL LT 52
(Cual es su habitacion?
U S TR KA

o

(s 1308,
"¢ La1308.

e RR BEMLE L B,

w6 ma shang pai rén guo qu xid

&5 ERALHE,

Ahora mismo mando a alguien a revisarlo.
s KAE =l BT FTRAR FT PiERY,

o

BEEEE AT




BH=R {EE HEEEe

\/! § =] ‘§ 18] Palabras importantes

dan rén jian shuang rén jian chuang
¥ AR SAIR] IR
habitacién individual habitacion doble cama
FTH R fE BP 55 AL FT R FIHK e BAE B
déng zhén tou
Y )fjl: % kgéi zi
. e
lampara almohada ? %t
EERL RS B A% R A manta
=X
can ting k§ngtjéo
BT % 1
comedor aire acondicionado
W% M F[—% FTahidifm A
dian shi N N
N yu S!’]I
“Eﬁ_/'l BT
televisor ducha
BEYgER R

mEvETaEs | OO
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67

68

69

70

da dianhua

T 15

Llamadas telefonicas

TN RN

wo shi iﬁi —jl—— ao
RARSR.
Soy Sergio.

v REL,

xia wu hdo jin mao da jiu di(\‘m nin yaoshén me ban
T, ERKBE, BEAALS
zhu

B?

Buenas tardes, Hotel Jinmao. ¢En qué puedo
ayudarle?

REME KRG, RER 2R & % PRI MR

dui bu qf nin néngmgndiénshu)é ma
AL, AR LD
Disculpe, ¢puede hablar méas despacio?
WS R, FHRE FAER DA FAEAR?

ké yi qinig féi ér nan dé si xianshéngtingdianhua ma

) 2 S
ST vAg B Rt A gy
(Puedo hablar con el sefior Fernandez?
kL AR £ Xd FEIL ERGEH?

nin yao i yén ma
HE2E =07
¢Quiere dejar un recado?

RIANE e BLE FRAE?




BHIE FTHIE e

e 11 iE Didlogo

1,
REELE $h RS,

Hola, soy Serglo. (Estd Roberto?

Bdi 420k REL, XML T

xmn zai bu zai ke fén zhonghou zai da
RNETIE. hTMN“#Fﬁﬁ

Ahora no esta. Puedes llamarle dentro de

30 minutos.
WEE B KIA, AR BARME BT 17 FHRA B
WAL,

xié xié zai jian
s, B
Gracias. Adios.
Hoqi A T, FTid R
zai jian

.

Adios.

FTid L7

BEENER AT
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¢ BHIRE FTRIE

2

2 |

ké yi q‘ing féi ér nan /dé si xianshéngtingdidnrlud ma
T VAR % R &A% A T B Eg?
(Puedo hablar con el sefior Fernandez?
Wik AR £ WM FEIL RGN
qingvyén nin s‘gi na wei

1 19 A2 A ?

¢De parte de quién, por favor?

i EREy A7 KB, AR RER?

w<:) sgi r'Ll;_c‘:hué jin luo péi _i'T_

RAF A - BIRE,

Soy Joaquin Lopez.

favh Fieb - BIRE,

qi}n—gshaod)c.égg wc:J ma shangzhudn géi ta
WA, KD L 42,

Un momento, por favor, ahora le paso.
ZE NS, AR EER, FEE £ AL

duod xié

% #t.

Muchas gracias.

BRE) MBI,

BEEEE AT




BHIE FTHIE e

3

zGo shanghdo jin T—?—O da J’iﬂ dignqién tai nin yaoshén
F L4, &R KRBEME, G2AT

me bang zhu

LA

Buenos dias, recepcion del Hotel Jinmao.
¢ Qué desea?

FikaEH w LA, FEEME ER Bum 2. 8 %
F T2

z8o shanghdo yi T féngwangxianshéngting
F 4, Tv/m 127855 E 4%, 7
dianhua ma

w7570 ?

Buenos dias. ¢Podria hablar con el sefior
Wang, habitacién 1278?

AREN BB, HAAT MAER £ e RBL X,
P K i i AL 2 BE K A BE?

wo ma shangzhudn gel ta qlngshaodeng
’jfk % E é%_ b, 1?] ﬁé]
Ahora le paso. Espere un momento, por

favor.

FTRCEE £ NA%. XHNE B8 BEI1%, KR FEER
xié xié

S,

Gracias.

Hedads T A7

59

BEENER AT




¢ BHIRE FTRIE

(!

dianhua
W, 7%
llamada telefénica
T gk BE WL

shou ji
F M
movil
EILAR

gué ji chang ta

B iR £ ik

llamada internacional
Thk BEARH R KR

da dianhua

T HIE

dianhua hao ma
W, 7% 5 A
numero de teléfono
ERE SR

dianhua ka
w75 F
tarjeta telefonica
Ed ik fEE R

zhc‘mxidp
b

ocupado

% =} ‘i‘ 18] Palabras importantes

gongyongdianhua

AN A
teléfono publico
BE W R LA

qi hao

K%
prefijo
# G e B

lid yan
v =
W =

dejar un recado

aret #BR BB LA

llamar por teléfono
TRR HOU E WA

60 | mznEaass




zai yuwhon

FEARAT

En el banco

B X I

wo zai shénme di fang ke yi dUI huanwai bi

21 AT LT T A d A 2

¢Donde puedo cambiar dinero?
B/ FRAE RILFR FHA52

In gel wo huan ou yuun

72 WA R0 T,

Qmero cambiar 100 euros, por favor.
EIRT KRR BN EFH, KR EER,

wo ké yi zai zi dong qu kudn ji yong xin yong kd ma
73 RIT VAL B ZHIREAA A A A ?
¢Puedo usar mi tarjeta de crédito en el cajero

automatico?

“Fiki LiER % AmZiA F REFS B Xm BEY MY
ﬂyié@/ﬂ

nin xmnghuqnduoshao ou yudan
74 A BS VERA?

(Cuantos euros desea cambiar?
F5| 2 X 8% HREM KR

neng dui huan [ xing zhi piao me

75 fbiﬁﬁﬁvﬂ'iﬂ?

cCamblan cheques de V|aje?
R b e 45 IR B2
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*BHAR ERIT

@ 11 iE Didlogo

2

1

3 34(3 jia wo xing ba ouyLEJnd‘tilhuonchengrenmm bi
B 5%, R0k T AR,

Queria cambiar 100 euros en yuanes.
AT RILFTR & X G7M B LA,
hoo qlngchu shi nin de hu zhao

. TR,
Muy bien. (Me deja su pasaporte, por
favor?
AME B, £ 890 R BFEARE, AR FER.
neng géi wo géngxido é de chdopido ma

fe R NG F Y
<,Puede darme billetes mas pequefios?
FHIK A RIREAT BT AR
[néivyén ti
A ) AR
No hay problema.
& FA AFARED.

BEEEE AT




BTER ERITe

s 2 !
zGo shanghdo wo xidng bd zhe zhang ll/J— xing zhi piaohuan
° Zheanong 1o xons
F B, &R A e K AaRAT R 2
ch?ng ou
A5 008K,
Buenos dias. Queria cambiar este cheque
de viaje por valor de 500 euros.
AREN BB, AR RFR LN et 13
W RIL BT R A RESM LB
cli;—gjtidn zhé gé d‘c'mbirlgchl] shi hu zhao
XA E IR R R
Rellene este impreso y enséfieme su
pasaporte, por favor.
Foat L BAGH F BEEE 5 CFEARE, AR
EIEAR,
géi nin
B,
Aqui tiene.
ME J&RLA,
R | |
/' 3 !
Igc‘) }j(] nin zhi dao zEu7i jin de zi dong qu k;dn j1ozai
=4 2 ~ -
@ 5%, Bl RIL4Y B B IR KA
2 na
u}]]’i?

Disculpe, ¢sabe donde esta el cajero

automatico mas cercano?
WEERN, B B SME R CBZE L3 Lk
L RS

zhe tiGo jie de jin tou you yi ge

N 21~ N

R EBOGRKA —A.

Si, al final de esta calle tiene usted uno.
A, IR ARG A B RN LA 5
d;é xie

% .

Muchas gracias.

HRE Hedide LI,

BEENER AT
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\! % 2. ‘i‘ 1a] Palabras importantes

yin héng

AT

banco
HE

xin yong ka

tarjeta de crédito
A 2k AFES

zi dong qu kudn ji

B h B KA
cajero automatico
LER FE S LA

64 | mEyEEaFs

qié.n

23
dinero
BN

n:\i ma

%
codigo secreto
¥ FAEE

zhanghao
2 \=4
L
cuenta
+ Bk




qu gian

A,
sacar dinero
FERAR AT

Iu/— ﬂn‘g zhi pido
FATHZ
cheque de viaje

W & LR

BTER ERITe

chuopluo hé ying bi

iy R AR T
bllletes y monedas
ek fEMT A A AR

shen fén

4ty
identificacion
BFRTL #

mavErasn | 05




gou wu

W) )

De compras

& AT

N

wo nérl;gbang nin ma
> i
76 AL A Lg?
¢Puedo ayudarle?
A PR E?

wo xiangmadi tido ki - zi

77 i’k 2@ 7’?%‘37‘};% o
Quiero comprar unos pantalones.
RIF BABER BEN FKAMN.

nin ydo d;é da de

78 &2 K07
¢Qué talla necesita?
% XA AEAK?

duéshéoqié‘n
79 % YV 4R?
(Cuanto cuesta?

KB A2
géi nin da jit zhé
wo IR,

Le ofrezco un 10% de descuento.

FOBGFEMA 58 WA AR k3 & AR,




B+tR e

@ 1:1' iE Didlogo

i 1 !
nin xud yaoshen me
R ﬂ‘"%q’—l— 2.9
¢ Qué desea?
% R
woxmngmcu nid zi ka
&AL F AT,
Qwero comprar unos vaqueros.
AIRT EAER BiEN e T,
zhé tiGo zén me yung nin ké& vyi shi shi
REEAH? BT KK,
¢ Qué le parece este par? Puede
probarselos.
2 £ BERE BRI LY FRK AT LRET .
zhe tnaoDen §h| hé w? w? yao le
XERESK, RET.
Me quedan bien. Me los llevo.
K thea . R AW IRK, {
i 2 !

na [i ké yi maidaoshanghdi ji nian pin

MR VAE R kA s ?
¢Ddnde se pueden comprar recuerdos de
Shanghai?

EF R R ERER RERAN B LiR?

zai nei xié xidodian i

BEARE N JE 2

En esas tiendas pequefias.

BOREAT BT MR,

67
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*B+LE
xié xié
‘lﬂﬂ' ‘lﬂﬂ' o m= g ®
Gracias.
o di A AT u l'

: P

ya |

ké yi bangbang wo ma

AR R R?

(Puede ayudarme?

PR T AR R ?

nin xt yaoshén me

52T 22

¢ Qué desea?

“ BRE

wo xidng géi w6 de gi zi mdi yi jianchénshan
RS Tl R A

Quiero comprar una blusa para mi mujer.

KIRG AR B AFFE Nz R ABER.

nin xing yao shén me yon shdi hé da xido

R A LR EF KN

¢De qué color y talla la quiere?

s HMTR A K B OARE?

wo xmngyaohong se xido hao

é‘\& l\:%‘ ZL éa ,J‘%o

La quiero de color rojo y una talla pequefia.

B AT B RATR FTE L KK NLRET

nin «i(Ll hugn zh‘é jian ma

5 AR XA ?

¢Le gusta ésta?

K EMH AR

dui duéshéoqié‘n =

F, % Ak o IS v

Si, ¢cuanto cuesta? i Srd

A, KB FHR s | B

san béiyg(]n i 1

B4 i el

300 RMB. B

B £ Fw AR T

68 | mEwEEass




H+HEE W
néggbﬁozhjingché\ng J? pin ma

e 6L K R ALoeD?

¢Puede envolvérmela para regalo?

BRI B R%E RS Pz REF?

dang ran

4 AR,

Si, claro.
A, BT,

‘/j & 5 B 13 Palabras importantes

ku zi wai tao qﬁn zi
G 3sn e BT
pantalones chaqueta falda
RN AT PN R RE
nii chénshan nanchénshan xido zhong da i da hgo
LA/ B A A NE IR R
blusa / camisa talla pequefia / mediana / grande / extra grande
maErass | 09
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xié

#
zapatos
Fe S

qui
n
caro

70 | maivEaass

pian \:i

12
barato
Eiaid

mai

R
comprar
AR
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82

83

84

85

guanguang

N2
XWJ Y
De visita turistica

Ak AR

{Eu’i youming de |lL yEﬁLJ jingdidn Sél'i shén me
BRA 4 ke s R A
¢ Cudles son los lugares turisticos mas

famosos?
FEEN E BN BEEH HENE SN DT kE RN

wo jian yi ni qu wai tan
RIBVR I,
Le recomiendo que vaya al Malecon.

F EoRBE 4 B MR LER.

wo mingtian yao qu dongfangming zhu

K REX KR 7 HIR,
Manana iré a la Torre de la Perla Oriental.
LR A M 42 2K 1 45 B RE REREAR,

b6 wul gudn wi didnguanmén
WAE 25 %17,

El museo cierra a las 5 de la tarde.
KRR BEL B W 5l B4 ) B ARRE,

zhen mfei
A X!
iQué bonito!

% KR% )




72

L R AV Rl

@ 11 iE Didlogo

1

binguan zi zhi canguanshang hdi de zhti yao jingdian
RARALAN LB 2R 5.
El hotel organiza una excursion a los
principales monumentos de Shanghai.

BR RO RARRRM B X AMERAE BN RA
FEEM EHSH & i,

sgi ma yi ci du()shéoqié‘n

A —R % VAR

(Si? (Cuanto cuesta cada excursion?

A7 £B) FAE B K AME R

Depende del destino. we el
BAR BR BIFE, i q
z;i youming de JD Y(:)u jingdian shi shén me

BH L i B AT A2

(Cuales son los destinos turisticos mas

famosos?
FITEH E AN RN A EIE SN DI R R

lird wdi tan  dongfangming zha jin T—?—O da
Blhe, M. R R, 2R K
sha rén mingudngchdng zhonggong di  yi  ci quangué dai

B, ART . PEEF—Rk2EK
bido da hui yi zhi hé xin tian di

FoK Atk b Ao R o,

Sobre todo el Malecén, la Torre de la
Perla Oriental, los rascacielos de Pudong,
la Plaza del Pueblo, la sede del Primer
Congreso Nacional del Partido Comunista

Chino y la calle peatonal Xintiandi.
HAHE HA LR BET, 2 BK I} # ERE RZRR
R, BN BICRARBN & OBER, B REE BR R%RH
B, 4 ER BR MHER TEEL BELAR ER
RAHH BARME Tk — B Ba QAL A,

BEENEE AT




EHI\E Wke

2

wc:) mingtian yao qu hérjgzhc')u ytjc:m ma
F P REEALM, &7

Mafiana quiero ir a Hangzhou. ¢Esta muy

lejos?

LR RIRT AR T ALM, BAE A KB
\ﬂi chéliang gé xido shi dao ri gud ni yudn}i W(:) ké
AF AR, e RARER FRT
yi péi ni qu

VAR % .

Unas dos horas en coche, puedo acompanarte

Si quieres.
LARMG ARL BRAEAT B HE, FHRAE MABRLERE A
HIRF .

ni néng hé woé yi qgi qu tai hdo le

IR fe ok —AL X KIFT .

iSi! Me encantaria que vinieras conmigo.
Al B RAT 4 kit TR,

wo ké yi weéi ni zud ddo ybéu

T VA A AR 7%

Puedo ser tu guia si quieres.

Pkt ER £ RE F ATEM.

tai hao le

RIFT,

jPerfecto!

NRFELS!

BENEE AT
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e HHI\E Wk

Y 3 !

ni mén qu déngfapgmingzhﬁ le ma
A+ A7 AR T "S?

,Han visitado la Torre de la Perla Oriental?
R EEKA JE OBE B BARE ATRKAK?

qu le W(:) mengén ;l huan tﬁ Eén gao
=7, BMREKR, €RG.
Si. Nos gusté mucho. Es muy alta.
B N EME B, N AP R,

jin tianydo qu nd er cangudn

LR ER)UAIL?

¢Qué quieren visitar hoy?

2 R Ak = BRAR?

jin tianyao qu shi bo guf}n
SR E A,

Hoy queremos ir al recinto de la Expo.
BAF ST AR FR £F3 & 45 LAIA.

74
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I you jingdian ddo you

R B %
lugar turistico guia
AR

SHE )L A H

kai fang shi jian

da zhé
ITHr Fr A A 18]
descuento hora de apertura
Bdz 4% F4E—Abds

08 E BE

jin zhi rd néi

FIEAR
prohibido entrar
AFAA BEER

gong fu

2

kung fu
LB

FHINE Wk e

, g5 '? 18] Palabras importantes

ménpido
[
entrada
B 43R

guanmén shi jian
x 1T

hora de cierre
iz 5 HE

duén ta G yE’)u

42 IR A
excursion
UM & R

wii shu

artes marciales
[ RAEHT By R A T E B

mEETATH | /O




bangzhu hé qid zhu

35 Bh A= R B

Dar y pedir ayuda

K VA Wil R[] AR

;sz r);g‘yoob;ngzhu ma
wil, 9
o EEE R gD
¢Necesita ayuda?
AEHX FLK?

wo mi lu le
87 RUEHKT.
Estoy perdido.

RATE|A N A,

nin nengb;ng wd ma
wil, 9
oo EHE W R0
<,Puede ayudarme?
WIRIK [T AR A R 7

qlnngGOjIn cha
o] |

Llame a la policia, por favor.
T £ B 32 AAFAHFT, KR HER.

89

bié % jIU hu ché ma shung Iou
Tranquuo, ya viene Ia ambulancia.
BMEF, & BLA B PARGHE.




BTAR FWEIFKE &

@ 1:]' iE Didlogo

1

I_a‘? jia nln nengbang wo ma

=4

o, fRRE A R

cPuede ayudarme, por favor?

AR BT ILE, AR EER?

ké yi nin xd yaoshén me
T, EF 2 4

Si. ¢ Qué necesita?

A, B REHK?

W(:) Ini u le nin zhi d(“J’o zheﬁ di zhi zai na
KREIT , gl XA Mok 22
Estoy perdida. ;Sabe donde esta esta
direccion?

BB N AsksE, FEA AT MR S E A
dang ran yan zhé tido jie yi zhi zOu d| san ge
B, BREE—EE, BZX%
kou you zhudn

= 2% 2

Si, claro. Siga recto por esta avenida y gire
la tercera calle a la derecha.

Fo, Mtk BE MES HOU MR FTAKYE o &9
xie xié

.

Gracias.

W3 I,

BENEE AT
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e BTAR FWEIFKE

2

2

2

n|n nengbung wo ma wo de zhaoxmng ji bei tou le

AE A RD? KA R AT AT .
c,Puede ayudarme? Me han robado la cdmara.
G FIAMRMIE? & % FRA 42 BhE,
dung run zGn men de| jido jing cha nin déi bao an
LK, mAAA m'lggm /4@:’7%%5»%0
Si, claro. Vamos a llamar a la policia.
Tiene que denunciar el robo.

A HET. é&%ﬂ BORLR K 35 OREE. Hikh %
HRAFIR BR TR,

xie xie n|n néng péi woé qu jing rr‘\_’ jo ma
Wi, FRAE Ak R B 0
Gracias. cPuede acompafiarme a la

comisaria?
HEmIN, FEW SRR ME RAEAT

dang run
4 A

Si, por supuesto.
B, WR FARNE .

.

3

xU ydo wo bangzhu ma
FREHA G2
¢Le ayudo?

F AA?

wo shoushang le
BT,

Estoy herido.
BAEIA KBk,

nin zén me shoushang de
REAZ M 8?
¢ Qué le ha pasado?
% KM ik

BEENEE AT




E+NRE WEFKEN &
w?shqwdéo le
KRBT
Me he caido.
b|e ji bié dong wo qu jido jiu hu che
A&, B3, KERPE.
Tranquilo, no se mueva.\Voy a llamar a una

ambulancia.

BEEF, # K TRE. WF W LLR T G BAH
i,

xié xié

Wt

Muchas gracias.

IRE) Hodi B LA

‘/! E =] ‘§' 18l Palabras importantes

bangman shoushun jing cha

’ ‘Tg z 1'/79 %E%H\{
ayudar herido policia
[ AR RE A WL

jii ht che jia mlng xido xin

HPE A NI
ambulancia jsocorro! jcuidado!
A B 0 7 BEE S JR S A

BENEE AT
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e BTAR FWEIFKE

xiGo tou

'J‘%’T did shi
ladrén

i £ perder

N & 7

qidng jié

robar
¥R

80 BEENEE AT
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92

93

94

95

zai yl yuan

EE R

En el hospital

B KR BAiA =

nin yu yué le ma
BT v5?

¢ Tiene cita previa?
KA Ak AERE?

wo menydo géi nin zuo xué yé fen xi

FRAV IR R AT

Tenemos que hacerle un analisis de sangre.
AN b MEX B- MauflEl 7 E4E.

w<:) de bdoxian xi yao yi shéngztléngming hé fq pido
RORIEE ZE & iE PR E.
Necesito un certificado médico y una factura

para mi seguro.

NEAZ BB BREFBMA 1A DL LI EhE P F
k.

nin nd ér téng
AR )L ?
¢Dénde le duele?

AT £ ARE?

nin dui shén me ydao guo r;lin ma

3T AT 4 2 L8075 ?

¢Es alérgico a algin medicamento?
KN FTE ARG CH FTARR AR S
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@ 11 iE Didlogo

7

1

/)

/)

/)

zGo shanghdo W(:) hé zhang yi shéngyué hdo le
F B, RARE A AFT.

Buenos dias. Tengo una cita con el doctor

Zhang.
AREN TN, BH LI AR E KRR SLER
*®.

shdodéng  qging géi wo nin de xingming hé bdoxian ka
. A RENE L FRIEF.,
Un momento. ¢Su nombre y su tarjeta del
seguro, por favor?

& BENS. # #uAE A K BB BR K&,
AR IR

ha an mo léi nuo zhe shi wo de ka

e BEH, XRKOTF.

Juan Moreno. Aqui tiene mi tarjeta.

Wi EFE Min Rkh F KZEK.

xie xie  zhang yi shéng de zhén shi zai ér céng
Wit KE A WL EEZE.
iGracias! La consulta del doctor Zhang

esta en la segunda planta.
BEBEM 5 AFZK BR 3ASR K RME B &
FRIT ALK,

d;a xie

% .

Muchas gracias.
AHIR3E) A4 I,
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xid wu hdo wo yao yi hé kangshéng st hé yi xié zhi
TFTH4F., BRB—E 4 ZA—25
sé;g zi tépg de ydopian

RFEGHA.

Buenas tardes. Queria una caja de
antibidticos y unas pastillas para el dolor

de garganta.
AIRANT A RAEN, AL BIR Brh & ZH LA
VA BARRT eI L RAR BEm 4 RRB K,

nin you chifang ma
AT AT
¢ Tiene receta?
JrALpy FEK?

you géi nin
H, B,

Si, aqui la tiene.

A, FTE 42 FAkA.

yi gong yLEm
—3£507T.

Son 50 yuanes en total.

ROKRA BAN B FH=.

3

nin zén me le
BEAT?
¢ Qué le pasa?

% £ e

wo de vtvgi hénténg
~ 2 N>
K09 FARIE,
Me duele mucho el estémago.
fF HRE BIL RR RIZ DA
nin fa shao le ma
BE KT "7
(Tiene fiebre?
AL HIRAE?
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dui youdidn
st, A A
Si, un poco.

A, BB k.

zhé ge yaoméi xido shi chi yi pian zhe shi chufang
RANHER N — R, AT,
Tbémese 1 pastilla de esta medicina cada 8

horas. Aqui tiene la receta.

SHE LR BRI 69 RATE MR R B B
A, M RN 45 FRE,

d;(‘) xié

% i,

Muchas gracias.

RS A542E LI,

\! & 5 B i3] palabros importantes
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urgencias consulta
F U B T3 N K
chﬂfﬁ[\g yao
47 %
receta medicina
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analisis de sangre
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Un dia en la Expo

58 £ B BRI

ni cdn gudn guo shi b6 hui xT bdnyd gudnle ma
™ . A ‘ N
o5 WMENTHHASHITIET G ?
(Has visitado el Pabellon de Espafia?
R S ESASR B AR B G A R ERE ?
XI bdan ya gudn zai nd IV
oy TG IETAE AR E ?
(Donde esta el Pabellon de Espana?
PAF MK R COR R ENCRE?
you y1 gé feichang bang de dd pa shixido chi ba
JEES : %
98 A —ANEFHEGEME e,
Tienen un bar de tapas excelente.
BB LB CR R BN % AET R,
wo fei chdng xi huan
- gk A E o
99 é’k jF m 2 Ko
Me ha gustado mucho.
BT FITEA B A,
XTI ba@n ya gudn ji didn kai gudn
100 T HEFAE UL AR ?
(A qué hora abre el Pabellon de Espafia?
&R FRE RR EOR BEMERE?




B4R AEHEN—Xe

zG0 shang hdo XTI bdn yd gudnji didn kai gudn
FE4F, HmIEFAIE U EITAE ?
Hola, buenos dias. ;A qué hora abre
el Pabellon de Espafia?

iz, TEEMN LM, F & R4 LT %R ed
F 3B E R ?

zdo shang jid didn san shi
FEHEZ=T,

A las 9: 30 de la mafiana.
BT 3207 3% N AR £ 3 352 R4,
jiditin bi gudn ne

JU B B R 7

(Y a qué hora cierra?

R A R BT

wdn shang shi didn

700 iy it

A las 10 de la noche.

R 458 3R 4 45 1A 2,

xie  xie

B |

iMuchas gracias!
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e z@i zhdn gudn li  you cht fan di di fang ma
&%7 T JEAE TR LR A H T D ?

Tengo hambre. ;Hay algun sitio para comer en el

pabellon?
B4 OHK R, P LR AMK et HER B RR EHFA?
you de, you yi gé feichang bang de dd pa shi xiGo chi ba

HE, A —ANEE A R e,

Si, tienen un bar de tapas excelente.
W, R R R A BN R AR B,

ni cdn gudn gud x1  ban yd guin le ma
AL /I FIE T S ?
(Has visitado el Pabellon de Espafia?
B L ERAR BR B R 1F B ERE D

shi de xiang yr gé téng tido lan zi

\=4

73‘; éﬁ ) /f% /\ «J‘ 7~ _\417. %

Si. Parece un cesto de mlmbre.

o, CERE LE EMNE T RHT.
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zai nd er a
SR LT ?
Y ;donde esta?
13 s R?

zai qu

£ C K,

En la seccion C.

Ii mian zhénde you y1 gé ju da de bdo bdo ma
PHANAHE—ANAERHEED?
(Es cierto que tienen un bebé gigante dentro?

B G5 RE] R BB NN 2 T P

shi de ta jiago mi gai lin wo hén xi huan

\=4 o 22 > 4 x 4L
20, fem R E R, RREK,

Si, se llama Miguelin. Me ha gustado mucho.

B, K LE R EK, £ EAR Ak,
you shé me bido ydn ma

eSS

AL EED?

(Hay algtn espectaculo?

BT — P4 8 320 FEA K £ 7% 2

méi tian xia wl dou yoéu ér qié hai bdo kuo yi dun wdn can

4= N %

FRTHFAHA, AT o —MBEE,

Todas las tardes. Ademas, incluye una cena.
ARVEN A AR, FTRID, B A LA K,
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masa #4x pasta @ &
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Vamos a la ciudad a las ocho.
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mes A% estos L
pescado £ meseta &/
meta f 47

- —BiEREmE)

WFEANAZFVNE R,
El mes que viene ella va a Ecuador.
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piso #& camisa i
pipa 58, KT Italia & x4
China
N —BiEREED
g B KA.

Ella esta en Italia.

JTU:é:?-B Oo
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[e]¥1EMA), BRWEVIREOARE. ASHWUEOEDPE
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oficina 7% nosotros #1
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080 f&
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Todos estamos en la oficina.
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usted & uso A
mulo 22 humedad /%
duda £
- —BiERHEED
BA —NEET),

Tengo una duda.
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(' mzew

[1] RSREROEIHS. REN, SREBERLER, S
BT, SANSEBHNREY. FHR
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lengua &=; % latin 42 T4%
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libertad & &
- —BiER®BED
Fhrehda T K.

Lola lleva libros a casa.

%?B M m

(' gs=ww

(] BWERLHE. ABN, WBEA, BHikd), SR
MBI,

0 mawm

mano + mono #T
menu ¥% mal
mil + melon 4k
Amanda 7% meta # 4%
mes A% miércoles 24 =
- —eiENEE)
Fe % 34 G AR AT IR

Amanda esta enferma.
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[n] RERERBDHES. RSN, SKEA SRS
BB, SRMEERRBRY, N AHRT.

* BT} EE
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luna A% nena 2L

Nilo &% mano

mono ¥+ menu #%

nulo %zk4y, Zheey nivel -

nieto ¥, #hk Nicaragua /24425
- —BiENEED

ARA DR FAEFT .

La nena esta abandonada.

HWESH: Py

(' mzewn

[p] BUWEEEHS. XS, WsKH, SRPTTEE,
RIRMLE. A Akl
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mapa 4 pena i
pelo *4 pipa 8-+
poner i puma &7
papel #ik palo 4+
pulpo & pila 7i; Bk

- —eiEREED
NNFKET.
Pepe se ha cortado el pelo.

%?E‘ Ss

(' gasw

[s] REARGRFBERS. KN, SRELLER, BT
RSB, BHARR.

6% mama

sano A4y sala £, 77
solo A a9 suma #c &
saber 4vii sal #

sapo sésamo /it
soler 71T sustituir K4

FRAT, [s1XF#F A4, Rk, LRTEFH A .
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masas H; B mesas %F (F#)
salas # (A%) 0s0s #& (f4)
somos #M12 sumas #8 (£4)

[s] £t ik shi &2 aTikit, K [z] &, REF3Maifes k5 L s
Fl, 427582k,

asno ¥ asma %
isla % mismo A% #
pasmo 1 sismo %
- —eiERmE)
BITERARITE.

En la sala hay dos sofas.

WEFS: Tt

(' pzsm

[t] RESREERBERS. KN, SR LESEM, S
TPTRES, WM. AR

69 mamm

tasa <% tala %
temer %14 meter 7
tipo # % timo #%
tono # i moto FieF
tuna AT tal 449
total #4449
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$oH BB

%«L—QEQM¥3
B F2—38 M ERE .

En total, en el patio hay dos motos.

BEFH: CcQq

(' mesm

(k] REERNBEHS. KN, S/SNIAG. TR
SPTTRRRS, BERME. AHARE.

CREESa, o, u WWEDN, FARKIB. MaaMitlu
B5e, iWED, IRKIS,

b — mEmn
cama /& loca s+
quema % cupo
queso ik cosa &A%
Paco e# Quito %%

(BIR% REH)

cuna ##

- —biERmE)

s Bl — KRR A — AN
En la habitacion hay una cama y una cuna.
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panda £
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(Qué edad tiene ella?
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la boca e
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Este vaso de vino es muy fuerte.
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3% K,

cara & pera %
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T4z )

mar #f par —*t

poder 74 amor %

vapor &t sur a7

urbano #.7 #
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reto HLk risa %
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rumbo 7 @ jarra #
guerra % terreno i+
arriba % = perro #
carro iif SOCOITO #4"
tierra 3%
- —BiEREED
EFFeRBEZHR S RIR.

En el armario de Rosa hay mucha ropa.
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(' pssa _@

[0] SELEGEEHS, ¢ ffe, iZAl; z fFa, o,u
ZRIEBKX NS, K5N, SN LETNIEZEMMBE, 1tS
B, A AR Ba1, EREFALTNFSXFNI T =
MTBMFEER, X BCERESAEEREHE SIS,
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taza #* zapato #7
cena it peces &
cine ®¥% cocina ki 5
zona X pozo
zumo (/KR ) it
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- —eiEREE)
WLBMNAEET & WAETRAERT L.
En la mesa nos ha preparado pescado y zumo de
naranja.
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(' pssw

[f] RBLEBEHES. k8N, LINES5TE P?%ﬁm. +

WEY, BAAMBBIFT. SANERENEREY. Bk
o
b EEmm
fama 7% sofa W4
café e firma %4
foto &K forma 7 X
fusil #4¢ furia fit#
feto fL
S —oiENmE)

RAAMLE LB R RA 52

Tengo la foto y la firma de un actor famoso.
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[1] RESRIENDELHSE. REN, SEHATBE, 70
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llave 4% ella #
llevar #+* calle #it
pollo %7 llorar %
N —0iERBED
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La nifia esta llorando en la calle.
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MRS, BEDSPAEBR.
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hilo % ahi 7fL
hola ##F humo
humano A %49

- —EREE

EA — A4 Fe—
Tengo una hermana mayor y un hermano menor.
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BEEgu (WARE) Me, iHRXTE.
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gato gallo #%
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El chico de ojos negros es de China.
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La nifia tiene una mufleca muy pequefia.
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La gente puede ver jirafas en el zoo.
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BT ERBI A E, LEERLER.
Me gustan mucho el yogur y el huevo, sobre todo

la yema.
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HSREMEZFFIRT . PREMNHEH K,
Hoy terminamos el sexto texto. Mafiana

tendremos un examen.
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(Has estado en Kenia?
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whisky #+ & waterpolo 7k
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A los occidentales les gusta mucho el whisky.
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5, HIE0: esposo (es-po-so); hermano (her-ma-no);
dormitorio (dor-mi-to-rio).

* “EASHNCIENHESKEBN— TSN, Hla:
naipe (nai-pe); funcionario (fun-cio-na-rio); dormitorio
(dor-mi-to-rio).

* = PMHETE RN, —RERE—THSNCEENT
BEME . HIE0: instituto (ins-ti-tu-to).

* ZELERMIBN—TEF . HIW: Uruguay (U-ru-
guay).

K HEERBIRIDKN— B D HIA: madre (ma-dre);
grande (gran-de).

* HESHSHNEZTSNRITSAE—RN, FAEWm_8
TTE. elNZEml—"18"D. fIW: tia (ti-a); Lucia
(Lu-ci-a); continua (con-ti-nd-a).
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EFAM

* UTTEBUEN, sERNG, EFEZHERAME-TETD
_F: Paco, Pepe, hermano, cocinero, tesis, examen.

* HEBSRHSHSDEIRNE RS H: meédico, leccion,
Lucia.

* WRESHSEAEAEZH L, RULTLUSHEBE:
El es Pepe. Este es Paco.

K BIETGRERSIN, EFBTRITS L. AIN0:
bueno, estudiante.

BSTEHAN—LEDNRERTE LNESTSEA
SEZXATEZBRFENT. HIE: qué (5EEiF) —que
(F13/%1)

quién (£¢aig) — quien ((X13)
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18] BB AR B) FAEE 2] B] Y15

* fRROBNEE

OBRFEPEERAOIBANNBE - TERSDIRG
—TEREDERRF-TBE, BEARE—TEDIR
Ao

Los libros son interesantes.

@ BOPEIAPMMULHFHIINDOE, KREMT2EBHEA
EET y EE, EMONNESETT. RI5sE5%,
BSZRIMENER, BE¥E. yZeN3ELH, &6
DRI

En la habitacién hay una mesa, dos sillas y un estante.

QO MA y EENDIZEM O — B8 EiNIFIEH
BSENTA.

Anay Li Xin son amigas.
* ZEID)DENEE

OHFRAIN DR FHRRENDY. HP, RAIRED
8, WiE%. BRELAIRSE, REERH ME, BEE
IR

¢Qué hay en el estante?

OATRNINPDIRN —REEDT. —READENEER
IEF RS, OPBERERE, REUTASRE.

¢Hay muchos obreros en la fabrica?
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EAFHT
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shi qi
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diecisiete

it 3% 7 1 3k 44

san shi
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mEBX

qi shi

L+
setenta

yi bai

cien

& A

diecinueve
IR IS

B=EH M

ér shi
veinte
0 i

lid shi
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sesenta

KL

jit shi
noventa
] 17 K

bai wan
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shi jian
B |8
Tiempo

%K

gshdng zhdng wii
mafiana mediodia
EEY AL i B4 [T
xing i yi xing qi  er
Ed— EH=

lunes martes

PR AT 1, Rk

xing qi wi xing qi liu
EHA £ <
viernes sabado
R GNE #es)|
chantian xid tian
AR AR
primavera verano
HE LY )
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xia wu

tarde
% RIF

j%j];g san
miércoles
AR ESE M

xing qi i
ZHH

domingo
294

qia tian
AR
otofio

iy e

wdnshang

B,k
noche
A L

xing qi  si
2 #1wg
jueves
UEEF

dongtian
AR
invierno
B He 5 AR i)




ESHH HEe
yi yué er \%é san yué
enero febrero marzo
r4aob T2k % L RAT
si yué wil yue lia yué
w9 F] Ey <A
abril mayo junio
fT R )i % R
qi yué ba yueé jit yue
<A AA LA
julio agosto septiembre
PR o] % #7 3] RATIAA G
shi yue shi yi yue shi ér yue
octubre noviembre diciembre
BEMAE I & A E WA E
127

BEENERAFH




128



huo bi

1L
AL
F A EHAT
zhonggué huo bi
B H
moneda china
x
ygén jido fen
T a2
yuan jiao fen
T A ”
wai gué huo E
S G P
monedas extranj
SERN N6
mfeiyuén o ylfm
dolar euro
Sty e
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zhi ye
O
FR Ml
Profesiones
REAE A A AT
yi shéng jian zhu shi ldo shi X‘&Jéshéng
E 4 H P & I ¥ A
médico arquitecto profesor estudiante
BRAE BT R & 4501 TEERR ST A i i
shpuhlgylgn hg shi chu zu che si ji
L e i AL % 3] AL
dependiente enfermera

BAE %

B 3f R4

taxista
EX XL

G shi
)P
abogado

RS
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BEEEE AT

fG wu yuan

mi shi

= N ~

fR%- 7 =il
camarero secretaria

thiEF REXKAT
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>
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g C!
policia
PEERE
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BZHES MR e

gué jia hé di qu

[E R FAHE [X

Paises y

reglones

EARFEAT VA B A A

x1 ban ya
i
Espafia
BAMERIE

zhi ﬁ“]
Chlle

S

Cuba

v R

fei 1 bm

R
F|I|p|nas
3EA) AR BT

nting

PR

Argentlna
T R AR

gé lun bi ya

ek I

Colombia
HRILT

e gua duo er

JuN%
Ecuador
FINER

wei di md la

fer D3
Guatemala
KL 4

bo i wéi ya

AT
Bolivia
A I

ge si da li jia

T%iﬁw
Costa Rica
BEEY

i?— ;e; wa d;c‘:
= RE%
El Salvador
%R ERELS

chi dd’o ji néi ya

Fri JUA I
Guinea Ecuatorial
EAFT YIRS AIFT R
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* B=EH MR

ni jia la gua

fei I bin mf) xi gé 1
7+ VIVLESH)N

fai !
E G 8 :
Filipinas México Nicaragua
3E PR 7 M JAEEYN
ba /nLd\ ma ba la gui bi g
[ ;-'7 E»ili:‘. ﬁﬁbf}‘
Panama Paraguay Peru
esy B3 MR &
bo dud I;}é\ dud mi ni jia gong hé guo wi - la i‘l:—l
S 3R EAE  BiE
Puerto Rico Republica Dominicana Uruguay
FHRRE BH TAAHLE S AR b &R
wéi néi ruwi Ia zhonggud
ZN FRE il
\Venezuela China
Fth

N A F kA
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shi pin ,\_/’Tn liao
S mm TR A
Comida y bebida

F ik vA Jbpbik

rou yu bdi mi fan
" & B KAk
carne pescado arroz blanco
B RN JbvaEAE T3 A YA
j dan S“Illzl Sii yan hé térlg
oy TS #h e dl
huevos verduras sal y azucar
ARRIL AR AR AT R B FHER
jiangyou shui
¥ h K
salsa de soja agua
R 13 L &
FIENEE AT ]33
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CEZHS MF

pi jit S*hé
cerveza €
EARERF "
ka fei léng yin
il Ve
café refrescos
T M
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rpéi shi

=R
Gastronomia

B #1255 KA

PLATOS CHINOS 'l

L% M Foh

dun Sf"i
e

guiso de col con cerdo
46 AL £ ERS

chdo si ji dou
kb g

judias verdes salteadas

PF LA N RGN ARG

béi Jlng kdo ya

b7 g

pato laqueado
eid g

chanjudn
. ¢
rollito de primavera

FFEM 2 AL L%

tang cu ya

B G
pescado agridulce
FEATEE] FTHE AL RE

xian g§+dongsun

& ax?
bambu con setas chinas
S & EBikvg Fghdr

>d-
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* B=EH MR

PLATOS CHINOS

S i

EMEP

suin \Ii] tang
BRI
sopa agria y picante con setas y tofu
PE FMEEZE 7 e £ REw w 28

sha@odou ya _cg_i

B 2 X
brotes de soja salteados
R eI 13 A B REEFTEN

zha cai
¥R
AR
mostaza encurtida
Bk B R

1 ‘36 BEEEE AT

rr]('] ‘I(‘J dou fu
IR
tofu con salsa picante
SR E FERE AR

huo gud
K 4
olla mongola
BRI RRIE




BZES MR e

PLATOS CHINOS i3

ALK Feh

KA B 22

carne y pimientos en tiras salteados
BN A AR A B RN B RE RN

shuanyang rou

Bl A
guiso de cordero
S4B/ ARRT

chdo gié zi
1
berenjena frita

B A IR AT A

hongshdo rou

21 R A
cerdo salteado con salsa de soja
ERE FERIPTA £ FERE B A0S

s-li?_n—tgi_chéo rou

B A
carne frita con ajo
gL HETA & ME

BEENER AT 1 37
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CE=HH  MF

DEGUSTACIONES ESPANOLAS  Figi 437
R0 KA P SR R R

TAPAS R/ AT £

Be
X1 shi jito zi xiang chdng
5 X4 T & W
empanadillas embutido
B e oh F AT B RS
kdo rou chuan dan féi chdng
RS ¥, RE B
pinchos morunos callos
£ EH £ G BT
cl yan shi ya zha rou wdn
Bb i 8% & YEW A
boquerones en vinagre croquetas
BIFENN B sk Ho B %3 47
EENEEAFMH




EuH  MRe
BEBIDAS ikt
H 20
bi qi zht shui gud pa tdo jiu
Ak A K
E SN KEHEHB
horchata sangria
AR FHA T
héng jili ping gud jit
: e :
2 FRIB
vino tinto sidra
2 T At
G wd qi pdo pu tdo jil bing ka fei
D <= N
FRAEALHEH 7K v
cava café con hielo
R ok TR T
EIENEEAFM
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PRIMEROS #—i&
A A & F W

tian gud hud tui
#HN K g

melén con jamon

K T OAH

ti dou bing
+ 2 4f
pincho de tortilla

Rh 2 ERFR

sha la
A
ensalada
BB 0
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zha you ya
YE &k &

calamares
fim 38 T

X7 b@n ya I&ng tdng
YT A
gazpacho
o & f

jia hox1 oyad zh_(‘]ng ya
oAl G IkFE &

pulpo a la gallega
Ay AR 8, T 45 Ao 5R A




E=WH  KKe

SEGUNDOS %8 —iH

ER S

hdi xian shi jin fan

i PE A R AR
paella
BT

hdi xian ( bdn shao)
N=4 A2

8t (k)
(parrillada de) marisco
(BEA 2R £) LAA 4

+

chuleton (de ternera)
fRA (B RRA)

md dé I z& hui

2. N 75
o fe g ek
cocido madrilefio
A A LIEEEM

hdi xian mian
N~ 4
i |
fideua
IE Ly T

kéio hai dido
N
f}é‘ 88
besugo al horno
| A IR LR
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POSTRES Y DULCES it st
602 AE A AP M RA T

zha you tido péi qido ke |i jigo tdng ndi dong

Y il 4 BLg & A & HE 4 %
chocolate con churros flan
£ QFAF T £ F W g2

nid ndi dan hudng tian dién you zhd dan ndi tian mian bdo
5% # Y B 6

torrijas

natillas
iAo

o 3 T

nit ndi bdi zhou gud rén t(]_ng
9 & FA=HE

arroz con leche turrén
R E =7} A,

142

EIENERATH




143



dong fang ming zhii
A 7 2k

la Torre de la Perla Oriental

B K ERE RZBAR

jin mao
la Torre Jinmao
BEE &R
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rén min gudng chdng
AR

la Plaza del Pueblo
B REF BR TEEY

XTI bdn yd shi b(’z gudn
% BE I -5 4E

el Pabellon de Espafia
R NFER 1 RMERE
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g ttHER
Barcelona y Sevilla han albergado la
Exposicion Universal anteriormente:
Barcelona en dos ocasiones, en 1888 y en
1929 y Sevilla en 1992. Zaragoza acogio
en 2008 la Exposicion Internacional.







|

I
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ANDALUCIA
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ANDALUCIA
ik 5 I
LBV

fa 1a mén gé wi

0 X FE
Flamenco
AT R
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a ér h‘dn bu la gl?ng (gé la na da)
MR T A g (MsFLsh k)
Alhambra (Granada)
T2 4 (Hedashik )

ARAGON
[RE=S

(ENATSY

bi i nid sT shan
Pb A 2R A7 L

Pirineos
oA A& AT




ASTURIAS

P B 2 33

T 85 ] FEL St

K wd dong jia ha
# F AR e

Lagos de Covadonga
BAM 4T AR

CANARIAS

LA A

LIRS =]

tai dé hud shan
F 4 Kol

Teide
RAP A%

BALEARES
Eﬂ ﬂjliﬁﬁﬁf

hai tdn hé hai wan
NVSaNE N2
M Ao g
Playas y calas
A o T A7 B AT

tian wén tdi  (da jia na i ddo)
EXE (KAt Al B)

Observatorio (Gran Canaria)
RAGEREHA R (HHEMAL )
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CANTABRIA

RIEAT LT

st A LA

CASTILLA LA MANCHA
FHFEANE R E

KR fr 27

yan shi bj hua (a ér td mi la)
%Eﬁ@(9¢%#ﬁ)

Pinturas rupestres ( Altamira )
FALBN GG DA (FTREKE)

CASTILLAY LEON
F 4 A I R

RHTERL 5

gli lué ma dp cGo (sqi ge wéi yd)
EF LR (EX4ELR)
Acueducto romano ( Segovia )
Mk 240 F B (RX4EL)
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feng che
R %

Molinos de viento
ERERT 1F 2 BAR

gl chéng giGng (a wéi 1a)
T (T 44 )
Murallas (Avila)
BB (FT4F)




géTAiL%JNA
e e
shéng i_iﬁ jido tdng ( ba Sﬁ‘i lud na) dd i bo wi gu‘un (fei gé la sT)
FR¥ET (BEFA) ZAEHIE (FEALZD)
Sagrada Familia ( Barcelona) Museo Dali ( Figueras)
PEAAE ERAE (BETAR) AR A (FEAARAT)
CEUTA Et)
fhik AT H A K
da jido tang ke xué yi shuchéng (wd lin xi yd)
P FFLRWR( LB E)
Catedral Ciudad de IasArtesy las Ciencias (Valencia)
EARAFER A By o4& 43 B TR 47 007 A B P (A R )
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HAREAE AT FT4y

RN ASREPNES

o ya jié
RN
Fallas
AN

EXTREMADURA
BA AT T 4t

BRIy Bk

yI bi 1 yd huo tul
A7 A IOk R
Jamon ibérico
oA A AP FEA) A
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e ey
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oii 1o md b yuon (méi i da)
T FLER (LR

Teatro romano ( Mérida)
RITHES ¥ i (H2ik)

GALICIA

o) 8 T

AP

da jidotdng (st té la)
X E (HraFd)

Catedral ( Santiago de Compostela )
BRBEAR (RFFTH R TAMKE)
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B 05
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hdi xian
=4 V2
#F é”%
Marisco
A A

MADRID
Ly

ThiEE

16 sT ban td sT dou nitchdng
FA PR B4

Plaza de toros de Las Ventas
T ALRE AT SR RA A A7 PR
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2 2 avh

pi tdo jii
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Vino
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pli 1a dud bé wo gudn
3 % WY AE
Museo del Prado

BRI FRAEES

EIENERATH

153




| I

PHPESF B X ] Ji- Comunidades auténomas de Espaiia

‘:I MELILLA MURCIA
A ) I HREE
iZiInIa TE/RPEIT
gli chéng da jido tdng
+ IR, P& 4
Casco antiguo Catedral
LA AL R B ARAFHLR
NAVARRA |:| PAIS VASCO
o B4 3% 8 B
YN ELHE BT

shéng féi &r ming jié ( pan pl lud na) gl gén hdi mi bé wi gudn (bi ér ba &)
EHRRPY (FELm) FARBEEWE (LRER)
Sanfermines ( Pamplona ) Museo Guggenheim ( Bilbao )
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